Accumbo

 e—"
‘Q 1. Ferienhaus Maison de vacances Casa di vacanza Holiday house
| —
Casa contigua/casa
ﬂ 2. Hausteil Partie de maison bifamiliare/casa Apartment
plurifamiliare
r—
J [‘ 3. Dachstock Mansardé Piano mansardato Top floor
| S
 e—"
’1| N 4, Parterre Rez-de-chaussée Pianoterra Ground floor
| S
 e—
’Q‘ 5. Hochparterre Rez,—de-,chaussee Piano rialzato Raised ground floor
! surélevé
~
 —
’ﬁ‘ 6. Stockwerk 1, 2, 3, ... }er, 2eme, 3eme ... 1.' piano, 2. piano, 3. 1st, 2nd, 3rd floor
[ etage piano,...
 E—
7 Studio mit Studio avec possibilité Monolocale con angolo One-room apartment
’ Kochgelegenheit cuisine cottura with kitchenette
)
kl) 8. zentrale Lage Situation centrale Posizione centrale Situated in town
( . . Posizione
+ . Situation ] . .
9. besonders ruhige Lage s particolarmente Very quiet location
* * particulierement calme )
_.. tranquilla
—"
@ 10. geeignet fur Familien Idéal pour famille Adatto per famiglie Suitable for families
| S—
——
5 ! 11. Spielplatz Place de jeux Parco Playground
| S
r—
T l 12. Lift Ascenseur Ascensore Lift
| S
Accessibile con sedia a
13. Rollstuhlgangig Acce;mblg aux rotelle /accessibile ai Sultable f_or
(__, handicapes disabili wheelchairs
|
—
M 14.  Wellness
fi
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D)

@

na 15. Balkon/Terrasse Balcon/Terrasse Balcone/terrazza Balcony/Patio
—
—
16. Gartensitzplatz Jardinet Angql_o glar_dlnq con Garden seating area
mobili da giardino
—
e
-
s g 17.  Garten Jardin Giardino Garden
| S
 —"
o
- 18. Liegewiese Espace de relaxation Zona relax Sunbathing lawn
.-
Cheminee/Schwedenof  Cheminée/Poéle Caminetto/stufa a )
19. - . ) Open fire/stove
en/Kamin scandinave caminetto
20. Zentralheizung Chauffage central Rlscald.amento Central heating
centralizzato
 —
|t= 21. elektrische Kiche Cuisiniére électrique Cucina elettrica Electric hob/oven
T a2 3
6 20 Holz- oder Gas-Kiiche gullsmlere a gaz ou au Cuglna alegna o :I%Od or gas-fired
| ois cucina a gas ob/oven
- ]
gg 23. Induktionsherd Cuisiniére inductive Cucina ad induzione Induction hob
M
 —
22|l 24.  Mikrowellenherd Four micro-ondes Forno a microonde Microwave
S—
—
*‘ 25. g:?rlisec:;;iﬂk ohne Réfrigérateur Frigorifero Refrigerator
S—
-
26. g:?rlisec:;;iﬂk mit Réfrigérateur Frigorifero Refrigerator
| S
 —
b» 27. Kaffeemaschine Maschine a café Macchina del caffé Coffee machine

WWW.accumbo.com



Accumbo

 —

28. Backofen Four Forno Oven
| S
 —

29. Steamer/Dampfgarer
| S
(e

HH 30. Geschirrspller Lave-vaisselle Lavastoviglie Dishwasher
| SN

1

C. 31. Waschmaschine Lave-linge Lavatrice Washing machine
| S—
—

ui- 32. Waschetrockner Seche - linge Asciugatrice Tumbler
 —
 E—

E 33. Auto-Unterstand Abri voiture Posteggio auto coperto  Car port
 e—

/\\E 34. Garage
| S
 —

P 35. Parkplatz Place de parking Posteggio Parking space
 E—

(=] 36. Gepacktransport Transport de bagages Trasporto dei bagagli Luggage service
 —" .

—_— o - . Ski and sports

37. Ski-/Sportgerateraum Local a skis/matériel Local_e sci/attrezzature equipment storage
de sport sportive
room

fr—

* 38. fliessend Wasser Eau courante Acqua corrente Hot/cold running water
4

#

i 39. Bad oder Dusche/WC Bad douche WC Bagno o doccia/WC Bath or shower/toilet

1}

| S
 —
E 40. Separates WC WC séparé WC separato Separate toilet
| S
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L1

H]
E 41.  Sauna
| S
—
@‘ 42.a Hallenbad im Haus Piscine dans la maison Piscina coperta Indoor swimming pool
| S
r—
@" 42.b Aussenschwimmbad Piscine extérieure Piscina esterna gougldoor swimming
| SE—
 —
E 43. Betten bezogen Lits par rapport Letti preparati all’arrivo Beds made
| S
 —

— Schlafzimmer mit Chambre a coucher Camera con letti a Bedroom with bunk
44, - ,
Etagenbetten avec lits superposés castello beds

 E—

ﬂ:_‘.h‘ . . -

= 45, Bettwasche vorhanden Linge literie disponible B.lanCh.e'."a per il letto a Bed linen provided
i disposizione
 —

= Klichenwasche Linge Cuisine Biancheria per la Kitchen towels

(T 46. ) : ) ) . .

) vorhanden disponible cucina a disposizione provided
~
 —

D Badewdsche Linge de bain Biancheria per il bagno .
) — 47. vorhanden disponible a disposizione Bath towels provided
 —"
aD| 48 Radio
| S—

——
@ 49. TV
| S
r—

‘&. 50.  Telefon Téléphone Telefono Telephone
| S
 —"

@ 51. Internetanschluss Prise Internet Allacciamento Internet  Internet access
| S—
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52. Nichtraucher Non-fumeur Non fumatori No smokers
53. Haustiere nicht erlaubt ~ Animaux non acceptés Qﬁngs?omestla non Pets not allowed

credit 110 gangige Kreditkarten Principales cartes de Principali carte di Main credit cards
cards *  akzeptiert crédit acceptées credito accettate accepted
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Klassifikation *
Catégories de classification
Categorie di classificazione
Classification categories

Einfache Wohnung

Notwendige Infrastruktur ist vorhanden. Einfache Ausstattung mit
angepasstem Komfort. In gebrauchsfertigem Zustand.

Appartement simple

Infrastructure minimale disponible. Equipement simple avec un confort
adapté. En bon état pour la location.

Appartamento di categoria base

Infrastruttura essenziale, arredamento sobrio e con un adeguato livello
di comodita. Pronto per | "uso.

Simple apartments

Infrastructure offering the essential necessities. Simple yet adequate
furnishins in a convenient and ready to use setting.
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Klassifikation **
Catégories de classification
Categorie di classificazione
Classification categories

Standartwohnung
Zufriedenstellende Infrastruktur. Zweckmassige Ausstattung mit
mittlerem Komfort. Funktionalitdt steht im Vordergrund. Solider
Gesamteindruck.

Appartement standard
Infrastructure satisfaisante. Equipement fonctionnel avec un confort
moyen. La fonctionnalité est au premier plan. Bonne impression
générale.

Appartamento standard
Infrastruttura soddisfacente. Arredamento adeguato, con un livello
medio di comfort che privilegia la funzionalita. Impressione generale
die sobrieata.

Standard apartments
Satisfactory infrastructure for carefree holidays. Furnishing offering

adequate comfort. Functionality and stability are the keys to these
standard apartments.
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Klassifikation *%%
Catégories de classification
Categorie di classificazione
Classification categories

Mittelklasswohnung

Ansprechende Infrastruktur. Ordentliche, gepflegte Ausstattung mit
gutem Komfort. Wohnlicher und ansprechender Gesamteindruck.

Appartementde class moyenne
Infrastructure agréable. Equipement soigné, convenable, avec un bon
confort. Impression générale attrayante au niveau du confort er de
| “apparence.

Appartamento di categoria media
Infrastruttura simpatico. Arredamento ordinate e curato, con un bouon
livello di comfort. Impressione generale di ambiente confortevole e
accogliente.

Middle-class apartments
Attractive infrastructure with all the usual home comforts.

Respectable, clean and orderly furnishings, offering a good level of
comfort.
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Klassifikation *%%x%
Catégories de classification
Categorie di classificazione
Classification categories

Erstklasswohnung

Infrastruktur flr gehobene Anspriiche. Neuwertige Ausstattung in
gepflegter Qualitat mit besonderem Komfort. Erstklassiger
Gesamteindruck mit optisch aufeinander abgestimmten Formen und
Materialien.

Appartement de classe supérieure

Infrastructure répondant a de hautes exigencies. Equipement neuf,
d "une qualité soignée avec un tres bon confort. Impression générale
de premier ordre avec formes et matériaux esthétiquement
harmonisés.

Appartamento di prima categoria

Infrastruttura per ospitit molto esigenti. Arredamento ed
equipaggiamento come nuovi e di ottima qualita, perticolarmente
curati nelle comodita. Impressione generale di elevate qualita, in
un “estetica armonia di forme e materiali.

First-class apartments
Infrastructures to satisfy above-average requirements. Carefully
chosen furnishings offering a maximum in comfort. Tastfully matching

accessories and materials that proffer an overall impression of
harmony.
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Klassifikation * kX
Catégories de classification
Categorie di classificazione
Classification categories

Luxuswohnung

Herausragende Infrastruktur des Objekts. Grosszligiges
Flachenangebot. Stilvolle und luxuriése Ausstattung mit allem
technischen Komfort. Sehr gepflegter und exklusiver Gesamteindruck.

Appartement luxueux
Excellente infrastructure. Surface généreuse. Equipement de style et
luxueux avec tout le confort technique. Impression general tres
soignée et exclusive.

Appartamento di lusso
Immobile dotato die eccezionali infrastrutture. Grande abbondanza di
spazi. Arredamento lussuoso e di buon gusto, corredato di tutte le
comodita tecnologiche. Impressione generale di grande cura e di
atmosfera esclusiva.

Luxury apartments
Outstanding and impeccable infrastructure in all establishments.

Stylish an luxurious furnishings plus all technical comforts. Elegance at
its best proffering an overall ambiance of exclusivity.
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